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SKUPNI UKREP
z dne 17. decembra 1996

Sveta na podlagi ¢lena K.3 Pogodbe o Evropski uniji o pribliZevanju zakonodaj in postopkov drzav ¢lanic
Evropske unije v boju proti odvisnosti od prepovedanih drog ter o preprelevanju prometa s
prepovedanimi drogami in o boju proti njemu

(96/750/PNZ)

SVET EVROPSKE UNIJE JE

ob upostevanju Pogodbe o Evropski uniji in zlasti ¢lenov K.1(4)
in K.3(2)(b) Pogodbe,

ob upostevanju francoske pobude,

glede na to, da je Evropski Svet v Cannesu 26. in 27. junija 1995
odobril delo v povezavi z Evropskim akcijskim programom za boj
proti prepovedanimi drogam (1996 do 1999) in priznal potrebo
po usklajenem pristopu na tem podrodju;

glede na to, da je Evropski Svet v Madridu 15. in 16. decembra
1995 odobril porocilo skupine strokovnjakov o ,prepovedanih
drogah“ in da je bilo nekaj od njegovih 66 predlogov Ze obliko-
vanih v natan¢ne, usklajene operativne dejavnosti znotraj Evrop-
ske unije v skladu z navodili Evropskega sveta;

glede na to, da je Evropski svet povabil tudi italijansko in irsko
predsedstvo, naj po posvetovanju drzav c¢lanic, Komisije,
Europolove sluzbe za droge in Evropskega centra za spremljanje
drog in odvisnosti od drog pripravita program dejavnosti, ki bi
uposteval to porocilo, napredek v zvezi z njim pa bi pregledal
Evropski svet v Dublinu 13. in 14. decembra 1996;

glede na to, da je Evropski svet v Firencah 21. in 22. junija 1996
poudaril klju¢ni pomen okrepljenega sodelovanja med drzavami
¢lanicami v boju proti prepovedanim drogam;

glede na to, da je Evropski svet znova poudaril pomen hitrega
dokoncanja $tudije o uskladitvi zakonodaje drzav ¢lanic in nje-
nem vplivu na zmanj$anje porabe in prometa s prepovedanimi
drogami;

glede na porocilo o uskladitvi nacionalne zakonodaje o drogah,
kakor je zahteval Evropski svet v Madridu in Firencah;

glede na prioriteto, ki jo irsko predsedstvo pripisuje boju proti
prepovedanim drogam, in na nadaljnje pobude, da bi se na tem

podro¢ju izoblikovala dolo¢ena vsebina v skladu z navodili
Evropskega sveta v Madridu in Firencah, ter predvsem na Resolu-
cijo Sveta o izrekanju kazni zoper tezja kazniva dejanja s podrocja
prometa s prepovedanimi drogami;

glede na to, da drzave ¢lanice izpolnjujejo svoje obveznosti iz
Konvencij ZdruZenih narodov iz let 1961, 1971 in 1988 ter da
bodo preucile nacine za u¢inkovitejse zagotavljanje stroge sklad-
nosti z navedenimi konvencijami, zlasti s pomocjo tretjim drza-
vam pri izpolnjevanju njihovih obveznosti;

glede na to, da drzave ¢lanice potrjujejo svojo skupno odlocenost,
dabodo odpravile promet s prepovedanimi drogami, da bi druzbo
zaicitile pred njegovimi uni¢evalnimi posledicami in pred drugimi
globljimi razlogi za problem zlorabe drog, zlasti pred nezakoni-
tim povprasevanjem po prepovedanih drogah in ogromnimi
dobicki od nedovoljenega trgovanja, ter da bi bila uskladitev zako-
nodaje in postopkov, katerih namen je u¢inkovitejse sodelovanje,
pozitiven prispevek v tej smeri;

glede na memorandum ,0 evropskem socialnem modelu®, ki ga
je Francija predstavila Evropskemu svetu v Torinu 29. marca in
zagovarja uskladitev nacionalnih zakonov o boju proti
prepovedanim drogam;

ob upostevanju nevarnosti, povezanih z razvojem sinteti¢nih
drog;

glede na to, da porocilo o uskladitvi, ki sta ga sestavila Svet in
Komisija v odgovor na zgoraj navedena navodila, priznava, da bi
utegnile sinteticne droge pomeniti prednostno podrocje pri
udejanjanju porocila v praksi;

glede na to, da bi v odsotnosti usklajene zakonodaje medsebojno
zdruzljive prakse okrepile evropsko sodelovanje v boju proti
odvisnosti od prepovedanih drog ter pri preprecevanju prometa s
prepovedanimi drogami in v boju proti njemu;
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glede na to, da bi visoka raven evropskega in mednarodnega sode-
lovanja med policijo, carino in pravosodnimi organi prispevala k
vedji u¢inkovitosti boja proti prometu s prepovedanimi drogami;

glede na to, da je treba boj proti prometu s prepovedanimi
drogami povezati z aktivno politiko preprecevanja, skrbstva in
rehabilitacije odvisnikov od drog;

glede na akcijski program Skupnosti o preprecevanju odvisnosti
od drog in zlasti petnajst prioritetnih nalog, ki jih vsebuje;

glede na to, da dolocbe tega skupnega ukrepa ne posegajo v
splosno nacelo, da lahko drzava ¢lanica vodi ali okrepi svojo
nacionalno politiko v boju proti prepovedanim drogam na svo-
jem ozemlju;

brez poseganja v pristojnosti Skupnosti,

SPREJEL NASLEDNJI SKUPNI UKREP:

Clen 1

Drzave ¢lanice se zavezujejo, da bodo v polni meri sodelovale v
boju proti odvisnosti od prepovedanih drog in si prizadevale, da
bi priblizale svoje zakonodaje zaradi medsebojne zdruzljivosti,
kolikor je to potrebno za preprecevanje prometa s prepovedanimi
drogami in za boj proti njemu v Uniji.

Clen 2

Drzave ¢lanice si prizadevajo, da bi naredile prakse svoje policije,
carine in pravosodnih organov medsebojno bolj zdruzljive in tako
poskrbele za tesnejSe evropsko sodelovanje za preprecevanje
nezakonitega prometa s prepovedanimi drogami in boja proti
njemu v Uniji.

Clen 3

Drzave ¢lanice se zavezujejo k boju proti prometu prepovedanih
drog znotraj Skupnosti, vklju¢no s ,turizmom z drogami“.

Clen 4

Drzave ¢lanice zagotovijo, da so v njihovih pravosodnih sistemih
kazni za huda kazniva dejanja, povezana s prometom s

prepovedanimi drogami, med najstrozjimi kaznimi, ki veljajo za
primerljiva kazniva dejanja.

Clen 5

Drzave ¢lanice si prizadevajo za pripravo usklajene zakonodaje,
kolikor je to potrebno za oblikovanje pravne podlage ali
zapolnitev pravnih praznin v zvezi s sinteti¢nimi drogami.
Podpirajo zlasti vzpostavitev sistema hitrega obvescanja, ki
omogoca identificiranje takih drog kot snovi, ki jih je treba
prepovedati, takoj ko se pojavijo v kateri izmed drzav ¢lanic.

Clen 6

Brez vpliva na pristojnosti Skupnosti se drzave ¢lanice zavezejo,
da bodo sprejele potrebne ukrepe za dosego obcutno vedjega
operativnega sodelovanja med policijo, carino in pravosodnimi
organi v boju proti odvisnosti od prepovedanih drog ter
preprecevanju prometa s prepovedanimi drogami in boju proti
njemu.

Clen 7

Drzave ¢lanice zagotovijo, da se njihove obveznosti iz konvencij
Zdruzenih narodov o narkotikih in psihotropnih substancah iz let
1961, 1971 in 1988 izvajajo strogo in ucinkovito.

Clen 8

Drzave c¢lanice se zavezujejo, da bodo sprejele najustreznejse
ukrepe za boj proti nedovoljenemu gojenju rastlin, ki vsebujejo
ucinkovine z narkoti¢nimi znacilnostmi.

Clen 9

Drzave ¢lanice se zavezujejo, da bodo ob upostevanju svojih
ustavnih nacel in temeljnih nacel svojih pravnih sistemov javno in
namerno nagovarjanje ali napeljevanje drugih s kakr$nimi koli
sredstvi k krditvam v zvezi z uporabo ali proizvodnjo
prepovedanih drog kaznivo dejanje. Se posebno budno bodo
spremljale uporabo on-line podatkovnih storitev in zlasti
interneta.

Clen 10

Ni¢ v tem skupnem ukrepu ne preprecuje drzavi ¢lanici, z
upostevanjem njenih mednarodnih obveznosti, da bi na svojem
ozemlju obdrzala ali uvedla kakr$enkoli dodatni ukrep, ki se ji zdi
primeren v boju proti odvisnosti od prepovedanih drog ter pri
preprecevanju prometa s prepovedanimi drogami in boju proti
njemu.
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Clen 11 Clen 13

Vlade drzav ¢lanic se zavezujejo, da bodo sprejele vse potrebne
ukrepe za izvajanje tega skupnega ukrepa takoj po njegovem
sprejetju.

Ta skupni ukrep se objavi v Uradnem listu.

Predsedstvo vsako leto poroca Svetu o izvajanju tega skupnega

ukrepa.
V Bruslju, 17. decembra 1996

Za Svet

Clen 12 Predsednik

Ta skupni ukrep za¢ne veljati z dnem njegovega sprejetja. L. YATES



